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Resident population of Macao was estimated at 451 000 as at 31 March 2004, an increase of about 8 000
persons compared with the first quarter of 2003.

In the first quarter of 2004, there were 724 live births, down 16.1% and 6.1% over the fourth quarter and
the first quarter of 2003 respectively. The sex ratio of the newborns was 102.8, with 367 male babies among the
live births.

In the same quarter, 432 cases of death were recorded, up 15.8% and 4.3% compared with the fourth and
first quarter of 2003 respectively. The major causes of death were “Diseases of the circulatory system” (143
cases) and “Malignant neoplasms”(123 cases). During the same period, 3 cases of fetal death were recorded.

In addition, the Health Bureau received 580 cases of “Notifiable communicable diseases”, which included
327 cases of “Varicella (chickenpox)”, 101 cases of “Hand, foot & mouth disease” and 74 cases of
“Tuberculosis of lung”.

446 cases of marriage were registered in the first quarter of 2004, up 12.6% and 41.1% over the fourth
quarter and the first quarter of 2003 respectively.

In this quarter, a total of 1 755 persons were authorized to reside in Macao and cancellations for 141
persons, bringing the quarter-end balance of persons authorized to reside in Macao to 33 781. Compared with
the fourth quarter and first quarter of 2003, the balance went up by 1614 persons and 3 749 persons
respectively.

At the end of this quarter, there were 25 219 non-resident workers in Macao, up 249 persons and 2 240
persons over the fourth quarter and first quarter of 2003 respectively.

In the first quarter of 2004, there were 933 legal immigrants from Mainland China, up 421 persons
(+82.2%) and 277 persons (+42.2%) compared with the fourth quarter and the first quarter of 2003 respectively.
Meanwhile, 104 illegal immigrants were repatriated to Mainland China, down 6.3% and 31.1% over the fourth
quarter and the first quarter of 2003 respectively.

Monthly demographic changes
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Quadro dos principais dados das estatisticas demogréficas
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Principal demographic statistics

E7F 1 N° No.
SFE 3l 2002 2003 2004
Item Sexo | BT WSS NMS | T | S-S SIDF BES S | S-S
Sex 2°Tri.  3°Tri. 4°Tri. | Total 1°Tri.  2°Tri.  3°Tri.  4°Tri. | 1°Tri.
an Q 3rd Q 4lh Q 15( Q znd Q 3rd Q 4lh Q 15( Q
Er‘f B S pIphE o e rjrEh? El¢ HM MF| 4392 4398 4416 4434 4451 4468 4485 | 451.3°
Estimativa da populagdo residente 5l H M 210.6 2110 2118 212.7 213.7 2147 215.6 217.1°
(fim do periodo, por mil)® + M F| 2285 2287 2299 230.6 231.4 232.1 2329 234.1°
Estimate of resident population
(end of the period, in thousand)®
3F',§,E B+ HM MF 718 817 915 3212 771 745 833 863 724
Nados-vivos 5l H M 359 410 471 1701 416 398 440 447 367
Live births + M F 359 407 444 1511 355 347 393 416 357
g B¥ HM MF 337 318 378| 1474 414 363 324 373 432
Obitos Bl H M 188 183 218 771 213 192 178 188 233
Deaths ¥+ M F 149 135 160 703 201 171 146 185 199
T ¥ HM MF 2 4 1 12 - 5 5 2 3
Fetos-mortos 5l H M 1 2 1 8 - 3 3 2 2
Fetal deaths ¥ M F 1 2 4 - 2 2 1
AR I 1 793 667 505 1864 565 459 349 491 580
Doengas de declaragéo obrigatdria
Notifiable communicable diseases
A 270 271 290 1309 316 301 296 396 446
Casamentos
Marriages
IR PHAF] ~
Individuos autorizados a permanecer em Macau
Persons authorized to reside in Macao
-7 Bi¥ HM MF 1157 1487 920 2791 380 674 874 863 1755
Aumento Bl H M 559 713 4441 1390 196 341 422 431 875
Inflow ¥+ M F 598 774 476| 1401 184 333 452 432 880
P Bi¥ HM MF 126 157 123 350 74 100 74 102 141
Diminuigdo $I H M 72 80 60 164 40 46 35 43 70
Outflow + M F 54 77 63 186 34 54 39 59 71
= Bl¥ HM MF 1031 1330 797| 2441 306 574 800 761 1614
Saldo liquido Bl H M 487 633 384 1226 156 295 387 388 805
Net ¥+ M F 544 697 413 1215 150 279 413 373 809
5 sheR Pl HM MF| 27599 28929 29726 30032 30606 31406 32167 | 33781
Saldo a data $1 H M| 13799 14432 14816 14972 15 267 15 654 16 042 16 847
Balance (as at end of period) ¥+ M F| 13800 14497 14910 15060 15339 15752 16125 | 16934
JEREIGT
Trabalhadores néo residentes
Non-resident workers
W Bi¥ HM MF 1887 2035 2434| 10746 1861 2609 2383 3893 3650
Aumento $I H M 486 432 601 3802 511 748 808 1735 1570
Inflow ¥ M F 1401 1603 1833 6944 1350 1861 1575 2158 2080
WP BJ¥ HM MF 2642 2531 2216] 9236 2342 2090 2660 2144 3401
Diminuigdo Bl H M 656 622 515 2306 527 464 755 560 1170
Outflow ¥+ M F 1986 1909 1701 6930 1815 1626 1905 1584 2231
i Bi¥ HM MF - 755 - 496 218| 1510 -481 519 - 277 1749 249
Saldo liquido $I H M -170 -190 86 1496 -16 284 53 1175 400
Net + M F - 585 - 306 132 14 - 465 235 -330 574 -151
PR Bl HM MF| 23738 23242 23460 22979 23498 23221 24970 | 25219
Saldo a data B H M 6915 6725 6811 6795 7079 7132 8307 8707
Balance (as at end of period) ¥ M F| 16823 16517 16649 16184 16419 16089 16663 | 16512
T E g ﬁ?iﬁi:k' bl¥ HM MF 407 821 662| 2451 656 524 759 512 933
Imigrantes legais vindos da China Continental 1 H M 100 260 190 859 269 124 268 198 338
Legal immigrants from Mainland China ¥ M F 307 561 472 1592 387 400 491 314 595
HEEEIREFE N Bi¥ HM MF 364 268 168 496 151 111 123 111 104
Imigrantes ilegais repatriados Bl H M 37 36 15 139 38 27 32 42 45
Illegal immigrants repatriated ¥+ M F 327 232 153 357 113 84 91 69 59

a [ SRR - GRS T SR K B -
Por questdes de arredondamento, os totais podem néo corresponder a soma das parcelas.
Figures may not add up to totals due to rounding.
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Resultado provisério
Provisional
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NTRPAT AR RET T
Os quadros abaixo indicados podem ser consultados na homepage da DSEC
The following statistical tables can be downloaded from our website
bR
Nados-vivos
Live births

21 F OV REAMEAE FEHRA N2 ER P
Nados-vivos, por més, segundo a residéncia da mae e a assisténcia ao parto
Live births by district of residence of mother and delivery service used
22 N2 RE SN A BRI 2 ERE P
Nados-vivos, segundo 0 peso & nascencga e 0 Sexo, por grupo etério da méae
Live births by weight, sex of the baby and age group of mother
23 HOAHME AR a R A2 BB KD
Nados-vivos, segundo 0 peso & nascenca, por natureza do parto e ordem de nascimento
Live births by weight, fetus type and birth-order
24 FPu|Z QA ES KR FR P
Nados-vivos, segundo o sexo, por grupos etarios combinados dos pais
Live births by sex of the baby and age group of parents
25 A fEu 2 A Kk B A2 BB AP
Nados-vivos, segundo a duragdo da gravidez e o sexo, por grupo etario da mée
Live births by duration of pregnancy, sex of the baby and age group of mother
26 FhARE AR EE R SN2 PRt P
Nados-vivos, segundo o peso & nascenca, por local de nascimento, assisténcia ao parto e sexo
Live births by weight, place of birth, delivery service used and sex of the baby
27 FARMEGEZEF R EZERP N A2 E D
Nados-vivos, segundo a freguesia de residéncia, por grupo etario da mée e sexo do nado-vivo
Live births by age group, parish of residence of mother and sex of the baby
2.8 EPact s MB[Z A R E N SR KD
Nados-vivos, segundo a ordem de nascimento e 0 sexo por grupo etario da mae
Live births by birth-order, sex and age group of mother
29 4120 R AR e 2 R P
Nados-vivos, segundo 0s meses de nascimento e 0 sexo, por grupo etario da mée
Live births by months, sex of the baby and age group of mother
>
Obitos
Deaths
31 FhwZEFERZ S P
Obitos, segundo o grupo etario, por causas de morte
Deaths by age group and cause of death
32 ARRRWFHRR - & F) (5092 & FIA AR A ) R R u[ M2 = kP
Obitos, segundo o estado civil, por causas de morte (lista de 50 rubricas) e sexo
Deaths by marital status, cause of death ( 50 listed rubrics ) and sex
33 FEdL (U PpI)E e LRI 2 5= dkep
Obitos de menos de 1 ano, segundo a idade (em dias) e o sexo
Deaths under the age of 1 by age (in days) and sex
34 RBAEY AT AFPRAAL,- M2 FAHR I B (50052 021)
Obitos perinatais (500 e mais gramas), segundo a idade da gravidez, por ocorréncia da morte antes, durante ou depois do parto
Perinatal infant deaths (500 grams and above) by duration of pregnancy, before delivery, during delivery and after delivery
35 &AMkl dulste svendep (JREH 28R HE )
Fetos-mortos tardios (28 e mais semanas), segundo o grupo etario da méde e 0 sexo
Fetal deaths (28 weeks of pregnancy and above) by age group of mother and sex
36 4REZW T (3B p A ) 2 RuA 2 R
Fetos-mortos, segundo a idade da gravidez, por causas de morte ( lista de categorias a 3 algarismos) e sexo
Fetal deaths by duration of pregnancy, cause of death ( 3-digit rubrics) and sex
37 k7T (502 FA ) B R 5 P
Obitos, segundo o grupo etario, por causas de morte (lista de 50 rubricas) e sexo
Deaths by age group, cause of death (50 listed rubrics) and sex
3.8 FASIFHR ~ ez fm| it - dkep
Obitos, segundo o estado civil, por grupo etario e sexo
Deaths by marital status, age group and sex



39 #HIT B AER NP kP
Obitos, segundo 0 més, por grupo etario e sexo
Deaths by month, age group and sex
310 482 ME ~ 7 F) (3idkdgp &) 2 Huji2 FADE I~ fKp
Obitos perinatals, segundo 0 peso a hascenga, por causas de morte (lista de categorias a 3 algarismos) e sexo
Perinatal infant deaths by weight, cause of death (3-digit rubrics) and sex
311 FrPa=t 2 A Mple izt mondp (IREH 285 W2 1)
Fetos-mortos tardios (28 e mais semanas) segundo a ordem de nascimento, por grupo etario da mae
Fetal deaths (28 weeks of pregnancy and above) by birth-order and age group of mother

& JF LI X%
Doencas de declaracéo obrigatoria
Notifiable communicable diseases
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Casamentos
Marriages

5.1 e 5 AR R S 2 R kP
Casamentos segundo o estado civil anterior dos conjuges
Marriages by marital status before marriage of the couple
5.2 RUGTRIT EY RS A LM AFIR R il K L Bk
Casamentos segundo o estado civil anterior, a forma de celebragdo e o regime de bens, por grupo etario dos conjuges
Marriages by marital status before marriage, type of ceremony, property arrangement and age group of the couple
5.3 e in gl it B EP
Casamentos segundo o grupo etario dos conjuges
Marriages by age group of the couple
5.4 fEfeiy did e szt Bk
Casamentos segundo a naturalidade dos conjuges
Marriages by place of birth of the couple

EahaRE gL
Individuos autorizados a permanecer em Macau
Persons authorized to reside in Macao

6.1 EHARETALR
Movimento de individuos autorizados a permanecer no Territério
Flow of persons authorized to reside in Macao
62 RETL FZ BN EEBREY A LAY
Saldo de individuos autorizados a permanecer em Macau, segundo 0 pais / territério e sexo
Persons authorized to reside in Macao by country / territory of origin and sex

bRy Fa
Trabalhadores nao residentes
Non-resident workers

71 FAE 1 fEw
Movimento de trabalhadores nao residentes
Flow of non-resident workers
72 RHRRL BE PR AEM 2 LA R Y 1
Saldo dos trabalhadores néo residentes em Macau, segundo o pais / territdrio e sexo
Balance of non-resident workers in Macao by country / territory of origin and sex

#
Imigrantes
Immigrants

81 HhAEFIIFRpY RAHEZE2HNHP
Imigrantes legais vindos da China Continental, segundo o local de origem
Legal immigrants from Mainland China by place of origin
82 gz pHusthp P R4 R S H KD
Imigrantes legais vindos da China Continental, segundo o grupo etario e sexo
Legal immigrants from Mainland China by age group and sex
83 & By M2 ARE L A HkD
Imigrantes ilegais repatriados, por local de origem
Illegal immigrants repatriated, by place of origin
8.4 frpkEz w2 R EEA A HP
Imigrantes ilegais repatriados, por grupo etario e sexo
lllegal immigrants repatriated, by age group and sex





